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Long-Term Care Home/Foyer de soins de longue durée

CENTRE D'ACCUEIL ROGER SEGUIN

435 Lemay Street, Clarence Creek, ON, KOA-1NQ

Name of Inspector(s)/Nom de I'inspecteur ou des inspecteurs

T I

Inspection Summarleesume de l’mspectzon

The purpose of this |nspection was to conduct a Follow up inspection.

During the course of the inspection, the inspector(s) spoke with the Administrator, one Registered Nurse, one
Personal Support Worker and one resident.

During the course of the inspection, the inspector(s) reviewed the resident health care record

The following Inspection Protocois were used during this inspection:
Personal Support Services

There are no findings of Non-Compliance as a result of this inspection.

 NON-COMPLIANCE / NQN-RESPEETDESExi;s’;ENcgs .

’ Legend Legende '

'WN Avs ecnt - o
JVPC - Plande redressemen’s volonia;re
|DR~ Aiguillage au dxrecfeur .
CO-  Ordre de conformité :
WAO = Ordres : travaux et activités -

WN - Wntten Notxf cahon o
¢VPC \/oiuntary Plan of Correcnon
. DR~ Director Referral | .

o= Comphance Order
WAO — Work and Activity Order
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the Long-Term Care prévue le Loi de 2007 les
Homes Act, 2007 foyers de soins de longue

,Nan~comphance with requzrements under the Long-Term Care Le non-respect des exlgences de a loide 2007 sur es foyers de
_'Hames Act. 2007 (LTCHA) was found. (A requirement under the|soins de iongue duree (LFSLD} a &1é constate. (Une exigence de la
LTCHA includes the requirements conta;ned inthe items listed | in loi comprend les exigences qui forit partie des éléments énumeéres
the definition of “reqmrement under th:s Act m subsec:tlon 2{1) dans |a définition de « eXigence Dprévue par la presente foiv,au
of the LTCHA 3 ~ . . paragraphe 2(1) de a E_FSLD - ,

The fQHowmg constitutes wnﬁen not;ﬁcatxon of non—comphance Ce qu; sunt consﬁtue un avis ecnt de non—respect aux termes du
under paragraph 1 of sectxon 152 of the LTCHA o paragraphe 1 del artucie 152 de la LFSLD ' ' .

THE FOLLOWING NON-COMPLIANCE AND/OR ACTION(S)/ORDER(S) HAVE BEEN COMPLIED WITH/
LES CAS DE NON-RESPECTS ET/OU LES ACTIONS ET/OU LES ORDRES SUIVANT SONT MAINTENANT
CONFORME AUX EXIGENCES:

CORRECTED NON-COMPL!ANCE[ORDER(S)

,.—"'REDRESSEMENT EN CAS DE NON-RESPECT OU LES ORDERS:

REQUIREMENT/ TYPE OF ACTION/ INSPECTION #/ NO INSPECTOR ID #/
EXIGENCE GENRE DE MESURE | DE L’'INSPECTION NO DE L’INSPECTEUR
0O.Reg 79/10 r. 33. CO #001 2012_029134_0010 126

Issued on this 26th day of October, 2012

Signature of Inspector(s)lSinature de I’ispectur udes inpecrs
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